
SHOTGUN SIGHT INSTALLERS STEEL 3-PACK SET

No-Mar Installation With A Minimum Of Breakage

The "clean" installation of aluminum or brass shotgun sights has always been one
of the bug-a-boos of the gunsmithing profession. The Shotgun Sight Installer
exactly fills the need for a truly precision instrument with which to install a
shotgun bead without a mark - satisfying even the most particular gun man. The
holding jaws are internally ground and lapped to give maximum holding surface
on the globe of the sight without marring or damaging the metal. Priced at a level
any gunsmith can afford, yet will give a lifetime of service.

Attributes

Name: SHOTGUN SIGHT INSTALLERS STEEL 3-PACK SET
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080791000
Mfr. No.:
Make: Universal Shotguns
Delivery weight: 0.249kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 050806020603

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Verwendung von
SHOTGUN SIGHT INSTALLERS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SHOTGUN SIGHT INSTALLERS von Brownells! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der präzisen Installation von Schrotflintenvisieren zu helfen. Um die Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, während der Verwendung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut beleuchtet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur auf einer stabilen und ebenen Oberfläche.
Vermeiden Sie es, übermäßige Kraft anzuwenden, um Beschädigungen am Produkt oder an der Waffe zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind, während Sie das Produkt verwenden.
Halten Sie die Hände und andere Körperteile von der Arbeitsfläche fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob Sie das richtige Werkzeug und die richtige Größe des SHOTGUN SIGHT
INSTALLERS haben (Groß .175", Mittel .130", Klein .067").
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation:

Platzieren Sie den Shotgun Sight Installer vorsichtig auf der Kugel des Visiers.
Stellen Sie sicher, dass die Haltebacken den Visierpunkt gleichmäßig umschließen.
Drücken Sie sanft, um den Visierpunkt in die gewünschte Position zu bringen. Vermeiden Sie
übermäßigen Druck.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Visiers, bevor Sie es endgültig fixieren.

Nach der Installation:

Überprüfen Sie die Stabilität des Visiers und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
Testen Sie die Waffe in einem sicheren Umfeld, um sicherzustellen, dass das Visier korrekt installiert
ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Verletzungen während der
Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Brownells oder besuchen
Sie die offizielle Website.



Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung dazu dient, die Sicherheit während der Verwendung des SHOTGUN SIGHT
INSTALLERS zu gewährleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives
Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



1.  

2.  

3.  

4.  

SHOTGUN SIGHT INSTALLERS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the Shotgun Sight Installers Steel 3Pack Set. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to install shotgun sights.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes
during installation.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents.
Store the product in a safe place away from children and unauthorized users.
Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the Shotgun Sight Installer on damaged or defective shotgun sights.
Ensure that the shotgun is unloaded and safe before beginning any installation work.
Use the correct size of the Shotgun Sight Installer for the specific sight you are installing.
Avoid applying excessive force during installation to prevent damage to the sight or firearm.
If you are inexperienced or unsure, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials, including the Shotgun Sight Installer set.
Ensure the shotgun is unloaded and placed on a stable work surface.

Choosing the Right Size:

Select the appropriate size of the Shotgun Sight Installer:
Large: .175"
Medium: .130"
Small: .067"

Installation Steps:

Align the shotgun sight with the intended mounting location on the shotgun barrel.
Place the selected size of the Shotgun Sight Installer over the sight.
Gently squeeze the holding jaws to secure the sight in place without marring or damaging the metal.
Once secured, carefully install the sight according to the manufacturer's instructions.

Final Checks:

Ensure the sight is firmly installed and correctly aligned.
Check for any signs of damage or misalignment before using the shotgun.

Disposal Instructions
Dispose of the Shotgun Sight Installer responsibly, following local regulations for metal and tool disposal.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the Shotgun Sight Installers, please refer to the manufacturer or
retailer from whom the product was purchased. They can provide additional support and information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and efficient installation of your shotgun sights using the
Shotgun Sight Installers Steel 3Pack Set. Thank you for your attention to safety and proper usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Instaladores
de Miras de Escopeta

Introducción
Gracias por elegir el Instalador de Miras de Escopeta de Brownells. Este producto ha sido diseñado para facilitar la
instalación de miras de escopeta de manera segura y eficiente. Esta guía proporciona información esencial sobre
cómo utilizar el producto de manera segura y efectiva, así como instrucciones sobre su instalación y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el Instalador de Miras de Escopeta.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto: la instalación de miras de escopeta.
Mantén el Instalador fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si encuentras algún daño o si el producto no funciona como se espera, deja de usarlo y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la instalación.
Utiliza guantes para evitar lesiones en las manos y mejorar el agarre.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y libre de obstrucciones.
No utilices el Instalador de Miras de Escopeta en condiciones húmedas o mojadas.
Evita aplicar fuerza excesiva durante la instalación para prevenir daños al producto o a la escopeta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.

Selección del Tamaño Adecuado

El conjunto incluye tres tamaños: Grande (.175"), Mediano (.130") y Pequeño (.067").
Selecciona el tamaño adecuado según la perla de la mira que vayas a instalar.

Instalación de la Mira

Coloca la perla de la mira en la posición deseada en la escopeta.
Coloca el Instalador de Miras de Escopeta sobre la perla, asegurándote de que esté centrado.
Aprieta suavemente las mordazas de sujeción para asegurar la perla sin dañar el metal.
Verifica que la perla esté firmemente instalada y en la posición correcta.

Finalización

Retira el Instalador de Miras de Escopeta con cuidado.
Inspecciona la instalación para asegurarte de que no haya marcas ni daños.

Instrucciones de Disposición
Cuando ya no necesites el Instalador de Miras de Escopeta, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Si el producto está dañado, verifica las normativas locales sobre la disposición de productos de metal.
Considera la posibilidad de reciclar el producto si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, contacta a
un punto de contacto de la UE.

Recuerda que es importante mantenerse informado sobre las actualizaciones de seguridad, así como sobre posibles
retiros de productos mediante la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por elegir el Instalador de Miras de Escopeta de Brownells. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de sécurité pour l'utilisation des SHOTGUN
SIGHT INSTALLERS

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les SHOTGUN SIGHT INSTALLERS de BROWNELLS. Ce produit a été
conçu pour faciliter l'installation des organes de visée sur les fusils de chasse, tout en garantissant la sécurité de
l'utilisateur. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour une utilisation sécurisée et efficace de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état des SHOTGUN SIGHT INSTALLERS avant chaque utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation des organes de visée.
Évitez de toucher les mâchoires de maintien avec des mains sales ou huileuses pour prévenir tout glissement.
Ne forcez jamais les mâchoires lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit ou le fusil.
Utilisez le produit dans un environnement bien éclairé pour une meilleure visibilité.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation des organes de visée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.
Lisez attentivement les instructions fournies avec le fusil de chasse.

Installation

Placez le fusil de chasse sur une surface stable et sécurisée.
Sélectionnez la taille appropriée des mâchoires de maintien (Gr. .175", M. .130", ou P. .067").
Positionnez les mâchoires de maintien autour de l'organe de visée à installer.
Serrez doucement les mâchoires pour maintenir l'organe de visée en place sans rayer le métal.
Assurezvous que l'organe de visée est correctement aligné avant de le fixer définitivement.

Utilisation

Après l'installation, vérifiez que l'organe de visée est solidement fixé.
Testez le fusil dans un environnement sûr pour vous assurer que l'installation est conforme aux
attentes.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les outils et équipements.
Contactez votre municipalité pour des conseils sur l'élimination des déchets dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute éventuelle réclamation ou demande de
rappel.



Merci d'avoir choisi les SHOTGUN SIGHT INSTALLERS de BROWNELLS. Nous espérons que ce guide vous aidera
à utiliser le produit de manière sécurisée et efficace.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo dei Mirini per
Fucile a Pompa

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per l'installazione e l'uso del set di mirini per fucile a pompa SHOTGUN SIGHT
INSTALLERS BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per facilitare l'installazione di mirini in alluminio o ottone
senza danneggiare il fucile. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'installazione di mirini su fucili a pompa.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizza il prodotto in un'area ben illuminata per garantire una visibilità ottimale.
Non forzare mai il prodotto durante l'uso; se non si adatta, verifica la misura corretta.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti o incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione il set di mirini e gli strumenti necessari.
Pulisci l'area di installazione del fucile per rimuovere polvere e detriti.

Scelta della Misura

Seleziona la misura corretta del mirino:
Lg. .175"
Med. .130"
Sm. .067"

Installazione del Mirino

Posiziona il mirino nella posizione desiderata sul fucile.
Utilizza il Shotgun Sight Installer per afferrare il mirino senza graffiare il metallo.
Fai attenzione a non applicare troppa pressione durante l'installazione.
Controlla che il mirino sia allineato correttamente prima di fissarlo definitivamente.

Verifica Finale

Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia saldo e ben posizionato.
Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano danni al fucile o al mirino.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali
metallici.
Contatta il tuo rivenditore o le autorità locali per informazioni sul recupero e sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza di questo prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE designato per le questioni di sicurezza dei prodotti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del set di mirini per fucile a
pompa SHOTGUN SIGHT INSTALLERS BROWNELLS. Ricorda sempre di prestare attenzione e di rispettare le
normative di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Instalatorów
Celowników Strzelbowych Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup instalatorów celowników strzelbowych Brownells. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji i użytkowania.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi w celu zapewnienia bezpieczeństwa podczas
korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj instalatorów celowników strzelbowych zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzi przed użyciem. Uszkodzone lub zużyte narzędzia należy niezwłocznie
wymienić.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z narzędzi.
Nie używaj narzędzi, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że celownik jest odpowiednio zamocowany przed przystąpieniem do montażu.
Zawsze używaj narzędzi zgodnych z zaleceniami producenta.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas montażu, aby nie uszkodzić celownika ani strzelby.
Przechowuj instalatory w suchym i czystym miejscu, aby uniknąć korozji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że wszystkie elementy są dostępne: duży, średni i mały instalator.
Sprawdź, czy wszystkie narzędzia są w dobrym stanie.

Montaż:

Wybierz odpowiedni rozmiar instalatora w zależności od średnicy kulki celownika.
Umieść instalator na końcu kulki celownika i delikatnie przyciśnij, aby uzyskać pewny chwyt.
Użyj narzędzia do montażu, aby wprowadzić kulkę celownika na miejsce, dbając o to, aby nie używać
nadmiernej siły.

Kontrola:

Po zakończeniu montażu sprawdź, czy kulka celownika jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Czyszczenie:

Po zakończeniu użytkowania oczyść instalatory z wszelkich pozostałości, aby zapewnić ich długotrwałe
użytkowanie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia lub zużycia, nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z
lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia, który znajdziesz w dokumentacji produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy udanego użytkowania instalatorów celowników
strzelbowych Brownells.
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SHOTGUN SIGHT INSTALLERS KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit SHOTGUN SIGHT INSTALLERS tuotteen. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aiottuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (kuten suojalaseja ja käsineitä) asentaessasi tai käyttäessäsi tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseita ja niiden osia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työkalu on puhdas ja hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä työkaluja, jotka ovat kuluneita tai vahingoittuneita.
Käytä työkalua vain suositelluissa sovelluksissa, kuten kiväärin tähtäinten asentamisessa.
Vältä liiallista voimaa asennuksen aikana, sillä se voi vahingoittaa tähtäintä tai asetta.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistele työskentelyalue: Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.
Valitse oikea koko: Valitse SHOTGUN SIGHT INSTALLERS setistä oikean kokoinen työkalu (Suuri .175",
Keskikoko .130", tai Pieni .067") asennettavalle tähtäimelle.
Asenna tähtäin:

Aseta työkalu tähtäimen kupoliin.
Varmista, että työkalu on oikein kohdistettu.
Käytä varovasti painetta asennuksen aikana varmistaaksesi, että tähtäin asettuu paikalleen ilman
vaurioita.

Tarkista asennus: Kun asennus on valmis, tarkista, että tähtäin on tukevasti paikallaan ja että se toimii
oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai vaarallisten jätteiden
keräysmenettelyjä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista
myös, että seuraat mahdollisia takaisinkutsuja tai turvallisuustiedotteita EU:n Safety Gate järjestelmässä.

Kiitos, että valitsit SHOTGUN SIGHT INSTALLERS tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja nauti tarkasta tähtäyksestä!
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Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN SIGHT
INSTALLERS

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN SIGHT INSTALLERS från BROWNELLS. Detta verktyg är utformat för att underlätta
installationen av hagelgevärkorn utan att skada metallen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och inte skadad.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera alla skador eller problem med produkten till en kvalificerad tekniker.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen under installationen.
Använd handskar för att skydda händerna mot vassa kanter och metallspån.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte; installation av hagelgevärkorn.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra rost eller korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har rätt storlek på kornet och att du har valt rätt hållkäftar för installationen (Lg. .175",
Med. .130", Sm. .067").
Rengör området där kornet ska installeras för att säkerställa att det är fritt från skräp och olja.

Installationsprocedur:

Placera kornet på den avsedda platsen på hagelgeväret.
Använd SHOTGUN SIGHT INSTALLERS för att försiktigt trycka ner kornet på plats. Se till att hålla
verktyget i en vinkel som minimerar risken för skador.
Kontrollera att kornet sitter ordentligt och att inga märken har lämnats på metallen.
Om kornet inte sitter ordentligt, ta bort det och upprepa installationsprocessen.

Efter användning:

Rengör verktyget efter användning för att ta bort metallspån och skräp.
Förvara verktyget på en säker plats för att förhindra skador och oavsiktlig användning.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av
metallprodukter.
Om produkten är skadad och inte längre kan användas, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare support och frågor angående säkerhet och användning av SHOTGUN SIGHT INSTALLERS, vänligen
kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av SHOTGUN SIGHT INSTALLERS.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro instalaci
mířidel na brokovnice

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Sada instalátorů mířidel na brokovnice od společnosti Brownells. Tento produkt je
navržen tak, aby umožnil bezpečnou a efektivní instalaci hliníkových nebo mosazných mířidel na brokovnice bez
poškození. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili správné použití a maximální bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní upozornění.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte produkt před použitím, zda není poškozen.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, výrobek nepoužívejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci mířidel noste ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými úlomky.
Ujistěte se, že je brokovnice prázdná a odjištěná před zahájením instalace.
Nikdy neprovádějte instalaci mířidel v blízkosti lidí nebo zvířat.
Pracujte na stabilním a bezpečném povrchu, aby se předešlo nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Zkontrolujte, zda máte k dispozici všechny součásti sady: velký, střední a malý instalátor.
Ujistěte se, že máte potřebné nástroje, jako je klíč nebo šroubovák, pokud je to nutné.

Instalace mířidel

Vyberte vhodnou velikost instalátoru podle velikosti mířidla.
Umístěte instalátor na mířidlo a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Pomalu a opatrně utáhněte instalátor, aby se mířidlo uchytilo bez poškození.
Zkontrolujte, zda je mířidlo pevně na svém místě a zda nedochází k žádnému pohybu.

Údržba

Po použití důkladně vyčistěte instalátor a uložte ho na suché místo.
Pravidelně kontrolujte stav instalátoru a vyměňte ho, pokud je poškozený.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt je možné likvidovat podle místních předpisů o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní směrnice o recyklaci a dodržujte je.

Kontakt pro další podporu
Pro případné dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo navštivte webové
stránky výrobce pro další informace.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


